Elektroninio dokumento nuorasas

PLUDURIUOJANCIOS DEGALINES PIRKIMO SUTARTIS

2023 m. d. Nr.
Kaunas

Kauno miesto savivaldybés administracija (toliau — Pirkéjas), atstovaujama administracijos
direktoriaus Tado Metelionio, veikianc¢io pagal Kauno miesto savivaldybés administracijos nuostatus,
patvirtintus Kauno miesto savivaldybés tarybos 2021 m. rugséjo 14 d. sprendimu Nr. T-360 ,,Dél
Kauno miesto savivaldybés administracijos nuostaty patvirtinimo®, ir Akciné bendrovés Vidaus
vandens keliy direkcija (toliau — Pardavéjas), atstovaujama generalinio direktoriaus Vladimiro
Vinokurovo, veikian¢io pagal juridinio asmens jstatus, toliau kartu vadinami (-os) Salimis, o atskirai
— Salimi, vadovaudamosi Kauno miesto savivaldybés administracijos Vie$ojo pirkimo komisijos
2023 m. lapkric¢io 15 d. posédzio protokole Nr. 32-16-94 nurodytais vieSojo pirkimo rezultatais,
sudar¢ §ig sutart] (toliau — Sutartis).

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Pluduriuojancios degalinés, atitinkanc¢ios Sutarties priede (techninéje specifikacijoje),
kuris yra neatskiriama Sutarties dalis, nurodytus reikalavimus (jskaitant visas jos sudedamasias dalis,
sumontavimg, pristatyma, pastatymg Kauno miesto savivaldybés administracijos nurodytoje vietoje
ir jrengima (pritvirtinimg)) (toliau — Preke), pirkimas.

IT SKYRIUS
SUTARTIES KAINA

2. Pradinés Sutarties verté, kuri yra lygi Pardavéjo pasitilymo kainai, nurodytai uz perkama
Preke, be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) yra 189590 Eur. Pardavéjo pasiiilymo kaina su
PVM 229403,90 Eur.

3. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara. | Prekés kaing (be PVM) turi buti jskaiciuoti
visi mokesciai (iSskyrus PVM) ir visos Pardavéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesiogines ir
netiesioginés iSlaidos ir mokesc¢iai, susij¢ su Prekés pagaminimu, tiekimu, pristatymu, jrengimu
(pritvirtinimu), garantijomis ir su Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu. Pardavéjas neturi
teisés reikalauti padengti jokiy islaidy, virsijanciy Prekeés kaing (be PVM) ir taikomg PVM.

Jei | pradinés Sutarties vertg (Pardavéjo pasitilymo kaing be PVM) nejtraukti ir nejvertinti
Prekei pristatyti ir jrengti (pritvirtinti) butini tam tikri darbai, paslaugos, prekés, medZziagos, jranga ar
tam tikros iSlaidos (pvz., mokesciai), bet jie yra biitini tinkamam Sutarties jvykdymui ir juos
Pardavéjas turéjo ir galéjo numatyti ir jvertinti dar iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, bus
laikoma, kad tokie darbai, paslaugos, prekés, medziagos, jranga ar patiriamos iSlaidos yra jskaiciuoti
1 pradinés Sutarties vertg ir Pardavéjas juos privalés atlikti, suteikti, pateikti ar sumokéti i§ savo 1ésy.

4. Prekés kaina (be PVM) yra fiksuota ir nekeiciama, iSskyrus Sutarties 5 punkte numatytus
atvejus.

5. Prekés kaina (be PVM) Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti perzitrima
(perskaiciuojama) tokiomis sglygomis ir tvarka:
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5.1. Prekés kainos perskaiiavimas inicijuojamas raSytiniu Salies praymu. Sutartyje
numatyta Prekés kaina gali buti perskaiiuojama, jeigu Valstybés duomeny agentiiros
(www.stat.gov.lt) kas ménesj skelbiamo vartotojy kainy indekso (toliau — VKI) ,,092 Kiti poilsiui ir
kultiirai skirti pagrindiniai ilgalaikio naudojimo reikmenys* pokytis (k), apskaiciuotas, kaip nustatyta
Sutarties 5.2 papunktyje, yra didesnis kaip 7 procentai. Atlikdamos perskaiGiavima, Salys
vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros vieSai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais
Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i3 kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés
duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

5.2. Nauja Prekés kaina apskaiciuojama pagal formule:

_ k , kur
al—a+(m><a)

a — kaina (Eur be PVM) (jei ji jau buvo perskaiciuota, tai po paskutinio perskai¢iavimo);

a; — perskaiciuota (pakeista) kaina (Eur be PVM);

k — pagal VKI ,,092 Kiti poilsiui ir kulttrai skirti pagrindiniai ilgalaikio naudojimo
reikmenys* apskaiciuotas kainy pokytis (padid¢jimas arba sumaZzéjimas) (proc.). ,.k* reikSme
skaiCiuojama pagal formule:

k = Indnaujausias 100 — 100 (Proc.), kur

Indyrqdzia

Indnaujausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo isiuntimo kitai Saliai datg naujausias
paskelbtas VKI ,,092 Kiti poilsiui ir kultiirai skirti pagrindiniai ilgalaikio naudojimo reikmenys*;

Indpragzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) VKI ,,092 Kiti poilsiui ir kultirai skirti
pagrindiniai ilgalaikio naudojimo reikmenys®. Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta §i Sutartis, pasitilymy pateikimo termino
dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio
perskaiciavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.

5.3. Esamos ir bazinés kainos indeksy Saltinis — Valstybés duomeny agentiros duomeny
bazés. Siuos indeksus galima rasti (Zingsniai): https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analizet/
pasirenkant:\Pagal temq\Ukis ir finansai (makroekonomika)\Kainy indeksai, pokyciai ir
kainos\Vartotojy kainy indeksai (VKI), kainy pokyciai, svoriai, vidutinés kainos\vartotojy kainy
indeksai\Vartotojy kainy indeksai (2015 m. — 100)\Lentelés parinktys\Nurodoma 09 Poilsis ir
paslaugos\092 Kiti poilsiui ir kultiirai skirti pagrindiniai ilgalaikio naudojimo reikmenys\Nurodomas
laikotarpis.

5.4. SkaiCiavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po
kablelio, o apskaiciuota kaina ,,a* suapvalinama iki dvieju skaitmeny po kablelio.

5.5. Vélesnis Prekés kainos perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj
perskai¢iavimas jau buvo atliktas.

5.6. Pirmosios perziiiros terminas netaikomas ir perziiiros daznumas néra ribojamas.

5.7. Perskaiéiuota Prekés kaina jforminama rasytiniu Saliy susitarimu. Salys privalo sudaryti
susitarimg dél kainos perskai¢iavimo per 10 darbo dieny nuo Salies prasymo kitai Saliai perskai¢iuoti
Prekeés kaing pateikimo dienos. Salys privalo susitarime dél Prekés kainos perskaiGiavimo nurodyti
indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, indekso reik§me laikotarpio pabaigoje ir
jos nustatymo datg, kainy pokytj (k), perskaiciuotg kaing ir, esant poreikiui, perskai¢iuotg pradinés
Sutarties verte. Susitarimas padidinti / sumazinti Prekés kaing ir, esant poreikiui, atitinkamai pakeisti
pradinés Sutarties verte jsigalioja Sutarties Salims pasirasius susitarima, kuris bus laikomas sudétine
Sutarties dalimi.

6. Prekei tatkomo PVM tarifo dydis perskai¢iuojamas:


http://www.stat.gov.lt
https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize#/
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6.1. bet kuriuo Sutarties galiojimo momentu, kai teisés aktais pakeic¢iamas Prekei taikomo
PVM tarifo dydis;

6.2. PVM poky¢io dydis yra proporcingas PVM tarifo pokycio dydziui.

Sio punkto nuostatos netaikomos, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj moketi dél
nuo Pardavéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeicia jo veikla, tampa PVM mokétoju ir
pan., — tokius galimus pokyc¢ius Pardavéjas turi jvertinti teikdamas pasitilyma.

7. Dél Prekei taikomo PVM perskai¢iavimo suinteresuota Salis kreipiasi j kita Salj rastu.
Perskai¢iuojamas PVM jforminamas Saliy pasiraSomu susitarimu, kuris jsigalioja abiem Salims
patvirtinus jj parasais ir yra neatskiriama Sutarties dalis.

III SKYRIUS
PREKES PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS. ATSISKAITYMO TVARKA

8. Preké perduodama ir priimama pagal Pardavéjo parengta Prekés perdavimo ir priémimo
akta, surasyta 2 (dviem) egzemplioriais, po viena abiem Salims, ir pasirasyta abiejy Saliy atstovy.
Pirkéjas, patikrings Preke ir jsitikines, kad ji yra kokybiska, atitinka Sutarties priede nurodytus
reikalavimus ir yra tinkamai jrengta (pritvirtinta), ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Prekés perdavimo ir priémimo akto gavimo dienos privalo priimti Preke ir pasiraSyti Prekeés
perdavimo ir priémimo aktg ir 1 (vieng) pasirasyto akto egzemplioriy pateikti Pardavéjui.

9. Jeigu Prekés priémimo metu nustatomi pristatytos Prekés kokybes ir (ar) kiekio trikumai ir
(ar) neatitiktis Sutarties priedo reikalavimams ir (ar) Preké netinkamai jrengta (pritvirtinta), Pirkéjas
atsisako pasiraSyti Prekés perdavimo ir priémimo aktg ir rastu nurodo Pardavéjui nustatytus Prekés
trikumus ir (ar) neatitikimus pasalinti per Sutarties 13.3 papunktyje nurodytg terming. Prekés trikumy ir
(ar) neatitikimy pasalinimo terminas néra jskaic¢iuojamas j bendra Pardavé¢jo isipareigojimy vykdymo
terming, nurodyta Sutarties 13.1 papunktyje. Prekés ir (ar) jy irengimo trukumai ir (ar) neatitiktis
Sutarties priede nurodytiems reikalavimams laikomi iStaisytais, kai Pirkéjas tai patvirtina rastu ir pasiraso
Prekés perdavimo ir priémimo akta.

10. Pirkéjui pasiraSius Prekés perdavimo ir priemimo akta, Prekés nuosavybés teis¢ ir
atsakomybé del Prekés atsitiktinio zuvimo ar sugadinimo pereina Pirkéjui. Pardavéjas néra
atleidziamas nuo atsakomybés vien remiantis tuo faktu, kad pretenzija dél Sutartyje numatytos Prekés
ir (ar) jos jrengimo (pritvirtinimo) trukumy nebuvo pareikSta prekiy perdavimo Pirkéjui metu.
Pirkejas turi teisg ir po Prekiy priémimo ir (ar) saskaity apmokéjimo pareiksti pretenzijas Pardavéjui
dél jau priimtos Prekés triikumy.

11. Pasirasius Prekés perdavimo ir priemimo akta, Pardaveéjas, vadovaudamasis juo, pateikia
Pirkéjui saskaita faktiira. Pirkéjas sumoka Pardavéjui pagal pateikta saskaita faktiira per
30 kalendoriniy dieny nuo jos gavimo dienos. Saskaitos fakttiros teikiamos tik elektroniniu btidu:

11.1. elektroniné saskaita faktiira, atitinkanti Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta ir sintaksiy sgraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19),
teikiama Pardavéjo pasirinktomis elektroninémis priemonémis;

11.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkanti elektroniné saskaita
faktura gali buti teikiama tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis
(elektroninés paslaugos ,,E. sgskaita® svetain¢ pasiekiama adresu www.esaskaita.eu);

11.3. Pirk¢jas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis
informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis, iSskyrus Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy


http://www.esaskaita.eu
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jstatymo (toliau — VP]) 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita faktiira
suprantama kaip saskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris
sudaro galimybg ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu.

IV SKYRIUS
SALIU ISIPAREIGOJIMALI

12. Pirkéjas isipareigoja:

12.1. nenustatgs uzsakyty Prekés ir jos jrengimo trikumy ar Pardavéjui pakeitus
nekokybiska Preke kokybiska Preke ir (ar) iStaisius nurodytus Prekés ar (ir) jy irengimo
(pritvirtinimo) trikkumus, per 5 darbo dienas priimti Preke¢ pasiraSydamas Prekés perdavimo ir
priémimo akta;

12.2. sumokéti Pardavéjui uz kokybiska, faktiSkai pristatytg ir jrengtg (pritvirtintg) Preke
pagal Pardavéjo pateikta saskaitg faktiirg Sutarties 2 punkte nurodyta kaing (pridéjus apskaiciuota
PVM) Sutarties III skyriuje nustatyta tvarka ir terminais;

12.3. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teis¢s aktuose.

13. Pardavéjas jsipareigoja:

13.1. pristatyti ir jrengti (pritvirtinti) Sutarties priedo reikalavimus atitinkanc¢ig Preke ne
veéliau kaip per 7 (septynis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Pardavéjas turi teise j termino,
nustatyto Siame papunktyje, pratesima, bet ne ilgiau nei 1 ménesiui, kai negali jvykdyti jsipareigojimo
laiku dél nuo Pardavéjo nepriklausanciy priezasciy, tokiy kaip:

13.1.1. treciyjy Saliy jtaka;

13.1.2. bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres Pardavéjas nebiity
galgjes tiketis;

13.1.3. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris Pardavéjas ir pan., ir Pardavéjas pateikia Pirkéjui tai pagrindziancius jrodymus;

13.2. nedelsdamas rastu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Pardavéjui jvykdyti jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos
tiekiamos Prekés kokybei;

13.3. nekokybiskg ir (ar) Sutarties priede nurodyty reikalavimy neatitinkanc¢ig Preke
nemokamai pakeisti kokybiSka ir Sutarties priede nurodytus reikalavimus atitinkancia Preke ar
iStaisyti Prekés ir (ar) jos irengimo (pritvirtinimo) trilkumus per 10 darbo dieny nuo Pirkéjo rasytinio
pranesimo apie nustatytus trukumus ir (ar) neatitikimus gavimo dienos;

13.4. bendradarbiauti su Pirkéju visg Sutarties vykdymo laika, paskirti asmenj, atsakingg uz
Sutarties vykdyma;

13.5. prisiimti Prekés Zuvimo ar sugadinimo rizikg iki Prekés perdavimo ir priémimo akto
pasiraS§ymo momento;

13.6. perleisti Pirkéjui nuosavybés teises | Preke po Prekés perdavimo ir priémimo akto
pasiraSymo;

13.7. kartu su Preke pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, iskaitant Prekés naudojimo
ir prieziliros instrukcijas, garantinio aptarnavimo salygas, gamintojo atitikties deklaracija, sertifikata
arba lygiaver¢ius dokumentus, kitus dokumentus, susijusius su Pardavéjo sutartiniais
jsipareigojimais;

13.8. pristatytai Prekei suteikti garantija, nurodyta Sutarties priede, kuri skai¢iuojama nuo
Prekés perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo dienos. Garantiniu laikotarpiu nemokamai pasalinti
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Prekés truikumus, defektus per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Pirkéjo pranesimo apie Prekés trilkumus,
defektus, iSsiuntimo elektroniniu pastu dienos. Jeigu Prekés trikumy, defekty per Siame papunktyje
nurodyta terming pasalinti negalima ir Pardavéjas Pirkéjui pateikia tai pagrindziancius rasytinius
jrodymus, Pirkéjas turi teis¢ pratesti §] terming. Tuo atveju, jeigu Prekés trukumy, defekty iStaisyti
negalima, Pardavéjas privalo pakeisti netinkamg Preke tokia pacia nauja Preke per kartu su Pirkéju
suderintg protingg terming.

Jeigu Pirkéjas negali naudotis Preke dél nuo Pardavéjo priklausanciy kliti¢iy, tai garantijos
terminas neskaic¢iuojamas tol, kol Pardavéjas ty kliti¢iy nepasalina. Garantijos terminas prat¢siamas
tokiam laikui, per kurj Pirkéjas negaléjo Preke naudotis dél trikumy, jeigu Pirkéjas tinkamai pranesé
Pardavéjui apie pastebétus triikumus.

Jeigu Pardavéjas per nustatyta terming nepaSalina Prekés ir jrengimo (pritvirtinimo)
trukumy, defekty arba nepakeicia sugedusios ar turin€ios trikumy, defekty Prekes, Pirkéjas, raStu
pries 3 (tris) darbo dienas informaves Pardavéja, turi teis¢ paSalinti Prekés trukumus, pasitelkes
treCiuosius asmenis, o Pardavéjas jsipareigoja atlyginti visas Pirkéjo dé¢l to patirtas iSlaidas ir
nuostolius;

13.9. garantuoti, kad tretieji asmenys | Preke neturi jokiy teisiy ar pretenzijy ir jos néra
teisminio ginco objektas;

13.10. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

13.11. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikti Pirkéjui
10 000 (desimties tiikstan¢iy) Eur dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima, iSduota banko, kredito
unijos, kito turinCio teise teikti Sias paslaugas garantuotojo (toliau — garantas) ar draudimo bendrovés
(toliau — laiduotojas), galiojant] iki Sutarties galiojimo termino pabaigos, ir jo apmokéjimag
patvirtinant] dokumentg (jeigu pateikiamas draudimo bendrovés iSduotas Sutarties jvykdymo
uztikrinimas).

Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantas (laiduotojas) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo rastisko praneSimo i§ Pirkéjo
gavimo apie Pardavéjo Sutartyje nustatyty jsipareigojimy dalinj ar visiSka jy nevykdyma arba
netinkamg vykdyma ir (ar) Sutarties nutraukima dél Pardavéjo padaryto esminio Sutarties pazeidimo
sumokéti Pardaveéjui Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg, pinigus pervesdamas ] Pardavéjo
nurodyta saskaitg. Negali buti nurodyta, kad garantas (laiduotojas) atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg. Garantas (laiduotojas) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima,
negali uztikrinimo sumos iSmoké&jimo sieti su Pirkéjo veiksmais, vykdant Sutartj. Jei teikiamas
draudimo bendroveés iSduotas dokumentas, jame turi biiti nurodyta salyga, kad, esant prieStaravimy
tarp Sio dokumento teksto ir draudimo bendroves taisykliy nuostaty, pirmumo teis¢ bus teikiama §io
dokumento tekstui.

Pirkéjas praneSime garantui (laiduotojui) nurodys, kad Sutarties uZztikrinimo suma jam
priklauso d¢l to, kad Pardav¢jas 1§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél
Pardavéjo padaryto esminio Sutarties pazeidimo. Sutarties uztikrinimas, neatitinkantis Siame
Sutarties skyriuje nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.

Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, Pirkéjas raStu pareikalauja Pardavéjo per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rasto
gavimo dienos pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinima tokiomis paciomis saglygomis kaip ir
ankstesnysis.

Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uZztikrinimo ir jo apmokéjima
patvirtinan¢io dokumento (jeigu pateikiamas draudimo bendrovés iSduotas Sutarties jvykdymo
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uztikrinimas), Pirkéjas turi teise nutraukti Sutart] ir pareikalauti garanto (laiduotojo) sumoketi
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

Jei Pardavéjas per nurodytg laikotarpj Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir jo apmokéjimag
patvirtinan¢io dokumento nepateikia, laikoma, kad Pardavéjas atsisaké sudaryti Sutart;.

13.12. uztikrinti, kad:

13.12.1. Prekeé bity tvirta, ilgaamz¢, funkcionali ir jos sudedamosios dalys tinkamos naudoti
daug karty ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar) pakei¢iamos;

13.12.2. Preke, virtusi atliekomis, biity tinkama paruosti pakartotinai naudoti ar perdirbti;

13.13. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

13.14. garantuoti, kad Preké néra jkeista, disponavimas, valdymas ar naudojimas néra
apribotas, tretieji asmenys ] Preke neturi jokiy teisiy ar pretenzijy ir ji néra teisminio ginco objektas;

13.15. garantuoti, kad Prekés kokybé atitinka Lietuvos Respublikoje tai Prekeés riiSiai
nustatytus standartus, techninius reikalavimus, yra tinkamai sukomplektuota, be paslépty trikumuy,
techniSkai tvarkinga, jregistruota ir tinkamai paruosta naudojimui perdavimo ir priémimo metu.

V SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE IR TEISES

14. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy jvykdyma.

15. Pirkgjas:

15.1. atsako uz atsiskaityma su Pardavéju Sutarties III skyriuje nustatyta tvarka ir terminais.
Pardavéjui pareikalavus, moka jam 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo atitinkamoje saskaitoje
faktiiroje nurodytos neapmokétos Prekés sumos be PVM, jei neatsiskaito su Pardavéju uz Preke per
Sutarties 11 punkte nurodyta terming;

15.2. gali tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Apie Sig galimybe Pirkéjas subtiekéja
informuoja atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i§ Pardaveéjo apie
pasitelkiamg subtiekéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subtiekejas turi ne veliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas pateikti praSyma Pirkéjui. Tokiu atveju su
Pirkéju, Pardavéju ir subtiekéju sudaroma trisalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo
su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus, jskaitant
teise Pardavéjui priestarauti dél nepagristy mokéjimy. Trisalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo
su subtiekéju pasirasSymas nekeicia Pardavejo atsakomybés del Sutarties vykdymo;

15.3. turi teise¢ reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai buty vykdomi Sutartyje nurodyti
Pardavéjo jsipareigojimai, kontroliuoti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos vykdymo, taip pat
raStu nurodyti Pardavéjui Prekés, jos jrengimo (pritvirtinimo) trikumus ir (ar) neatitikimus,
reikalauti, kad jie biity pasalinti Sutarties 13.3 ir 13.8 papunkciuose nustatyta tvarka ir terminais;

15.4. turi teis¢ nepasiraSyti Prekés perdavimo ir priémimo akto ir nemokéti uz netinkamos
kokybées, Sutarties priede nurodyty reikalavimy neatitinkancia Preke, netinkamai jrengta (pritvirtintg)
Preke, kol nebus pasalinti trikumai ir (ar) neatitikimai;

15.5. turi teis¢ reikalauti 1§ Pardavéjo sumokeéti 0,02 proc. dydzio delspinigius uz kiekvieng
uzdelsta dieng nuo laiku nepristatytos ir nejrengtos (nepritvirtintos) ar pristatytos nekokybiskos,
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neatitinkanc¢ios Sutarties reikalavimy Prekés vertés be PVM, jei Pardavéjas véluoja laiku jvykdyti
Sutarties 13.1 papunktyje nurodytus jsipareigojimus. Pardavéjas privalo sumokéti jam apskaiciuota
delspinigiy suma per 10 (desimt) darbo dieny nuo atitinkamo Pirkéjo reikalavimo gavimo dienos;

15.6. turi teis¢ reikalauti, kad Pardavéjas paSalinty visus garantiniu laikotarpiu pastebétus
Prekés trikumus, defektus arba atlyginty Pirkéjo patirtas iSlaidas ir nuostolius dél Pardavéjo
garantiniy jsipareigojimy nevykdymo;

15.7. turi ir kitas Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

16. Pardavéjas:

16.1. turi teis¢ gauti i§ Pirkéjo informacija, reikalingg tinkamam sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymui;

16.2. turi teis¢ uz tinkamai ir kokybiskai pristatytg ir jrengta (pritvirtintg) Preke gauti
apmokeéjima Sutarties III skyriuje nustatyta tvarka ir terminais, Sutarties 2 punkte nurodyta kaing
(pridéjus taikomg PVM);

16.3. turi teis¢ Sutar¢iai vykdyti pasitelkti subtiekéjus ir atsako uz jy prievoliy vykdyma ar
netinkamg vykdyma. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti turi pranesti Pirkéjui tuo metu
zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo informuoti apie
minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, jskaitant informacijg apie ketinamus
pasitelkti naujus subtiekéjus;

16.4. Sutarties vykdymo metu gali pakeisti (Pirkéjui pareikalavus — privalo pakeisti)
subtiekéjus arba pasitelkti naujus. Apie tai Pardavéjas turi informuoti Pirkéja, nurodydamas
subtiekéjo pakeitimo ar pasitelkimo priezastis. Gaves tokj praneSima, Pirkéjas kartu su Pardavéju
sudaro susitarima dél subtiekéju pakeitimo ar pasitelkimo. Ji pasira§o abi Sutarties Salys. Sis
susitarimas yra laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Pardavéjas negali vienaSaliSkai keisti ar
pasitelkti naujy subtiekéjy, apie tai neinformaves Pirkejo ir tokio pakeitimo nejformings susitarimu
del Sutarties pakeitimo;

16.5. turi teis¢ reikalauti 0,02 proc. dydzio delspinigiy uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo
saskaitoje faktiroje nurodytos neapmokétos Prekés kainos be PVM, jei Pirkéjas neatsiskaito uz Preke
per Sutarties 11 punkte nurodytg terming;

16.6. Pirkéjui pareikalavus, moka 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo laiku nepristatytos ir
nejrengtos (nepritvirtintos) ar pristatytos nekokybiskos ir (ar) nekokybiskai jrengtos (nekokybiSkai
pritvirtintos), neatitinkanc¢ios Sutarties reikalavimy Prekés vertés be PVM uz kiekvieng uzdelsta
diena, jeigu véluoja jvykdyti Sutarties 13.1 papunktyje nurodytus jsipareigojimus;

16.7. atlygina Pirkéjui patirtas iSlaidas ir nuostolius dél garantiniy jsipareigojimy
nevykdymo ar netinkamo vykdymo;

16.8. turi ir kitas Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

17. Salis neatsako uz Sutartyje nurodyty jsipareigojimy nejvykdyma arba netinkama
jvykdyma, jeigu tai jvyko dél kitos Salies kaltés.

VI SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMO, KEITIMO IR NUTRAUKIMO SALYGOS

18. Sutartis jsigalioja:

18.1. jei sudaroma elektroniné Sutartis, ji jsigalioja, kai Sutarties Salys ja pasiraso
kvalifikuotais elektroniniais parasais ir Pardavéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties
pasiraSymo dienos pateikia Pirkéjui Sutarties 13.11 papunktyje nurodyta Sutarties jvykdymo
uztikrinimg ir jo apmoké&jima patvirtinant] dokumentg (jeigu pateikiamas kredito unijos, draudimo



bendrovés ar kito, turinCio teis¢ verstis Sia veikla, garantuotojo iSduotas Sutarties jvykdymo
uztikrinimas). Pardavéjui nepateikus Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir jo apmokéjima patvirtinancio
dokumento (jeigu taikomas), Sutartis nejsigalioja;

18.2. jei sudaroma popieriné Sutartis, ji jsigalioja nuo tos dienos, kai ja pasiraso ir
antspaudais patvirtina (jei antspaudus turéti privalo) abi Sutarties Salys ir Pardavéjas per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikia Pirkéjui Sutarties 13.11 papunktyje nurodytg
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg ir jo apmokeéjima patvirtinantj dokumenta (jeigu pateikiamas kredito
unijos, draudimo bendrovés ar kito, turincio teis¢ verstis Sia veikla, garantuotojo iSduotas Sutarties
jvykdymo uZtikrinimas). Pardavéjui nepateikus Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir jo apmokéjima
patvirtinan¢io dokumento (jeigu taikomas), Sutartis nejsigalioja. Sutartis sudaroma dviem vienoda
teisine galig turindiais egzemplioriais — po vieng abiem Salims;

18.3. atlikus Sutarties 18.1 ar 18.2 papunkc¢iuose nurodytus veiksmus, Sutarties jsigaliojimo
diena laikytina jos pasiraSymo diena. Sutarciai jsigaliojus, ji galioja iki visiSko Sutartyje numatyty
jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 9 ménesius, arba iki Sutarties nutraukimo. Sutarties
galiojimo pabaiga neatleidzia Saliy nuo pareigos tinkamai jvykdyti Sutartimi prisiimtus
Jsipareigojimus. Sutartiniai jsipareigojimai dél garantinés priezitiros iSlieka galioti visa garantijos
laikotarpi.

19. Sutartyje nustatytais atvejais sudaryti Saliy susitarimai sudaromi rastu ir jsigalioja Salims
juos pasirasius kvalifikuotais elektroniniais parasais (kai sudaryta elektroniné Sutartis) arba Salims
pasirasius ir patvirtinus susitarimus antspaudais (jeigu antspaudus turéti privalo) (kai sudaroma
popierin¢ Sutartis).

20. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties salygos, susijusios su gincy
nagrinéjimo tvarka, garantija ir atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos §ios
Sutarties salygos, kurios pagal savo esmg lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba
turi islikti galioti, kad biity visiSkai jvykdyta $i Sutartis.

21. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos Sutartyje ir VP]
89 straipsnyje nustatytais atvejais ir jame nustatyta tvarka.

22. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai ragytinj prasyma keisti Sutarties salygas ir dokumenty, pagrindZian¢iy pra§yme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | Salies pateikta prayma nesutinkanti pakeisti
atitinkama Sutarties salyga Salis motyvuotai atsako per 10 (desimt) darbo dieny. Salims tarpusavyje
susitarus del Sutarties salygy keitimo, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

23. Sutartis gali biiti nutraukiama prie§ terming radytiniu Saliy susitarimu ir Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka.

24. Kiekviena i§ Saliy gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj, rastu jspéjusi kita Salj pries
14 (keturiolika) kalendoriniy dieny iki numatomos Sutarties nutraukimo dienos, jeigu kita Salis
nevykdo sutartiniy jsipareigojimy arba netinkamai juos vykdo ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas.
Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma:

24.1. jeigu Pardavéjas:

24.1.1. daugiau nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny véluoja pristatyti ir jrengti (pritvirtinti)
Preke ir (ar) nepristato ir nejrengia (nepritvirtina) Prekés per Pirkéjo reikalavime nustatyta papildoma
terming;

24.1.2. pristatyta Preké yra nekokybiska ir (ar) neatitinka Sutarties priede nustatyty
reikalavimy ir (ar) Preké jrengta (pritvirtinta) nekokybiskai ir Pardavéjas ilgiau nei 20 (dvideSimt)
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kalendoriniy dieny veluoja iStaisyti nustatytus Prekes ir (ar) jos jrengimo (pritvirtinimo) trikumus
(neatitikimus);

24.1.3. pasitelkia ar pakeicia subtiekéja, neinformaves Pirkéjo ir su Pirkéju nepasirases
susitarimo dél subtiekejo pasitelkimo (pakeitimo);

24.2. Pirkéjas, nesant Pardavejo kaltes, véluoja atlikti mokéjima daugiau kaip 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny ir, gaves jsp€jimag rastu dél vélavimo atlikti mokéjima, mokéjimo neatlieka per
10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo jsp¢jimo gavimo;

24.3. kitais Sutarties ir teisés akty numatytais atvejais. Nustatydamos, ar Sutarties
pazeidimas yra esminis, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu.

25. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj VP] 90 straipsnyje nustatytais atvejais
ir jame nustatyta tvarka.

26. Vienasaliskai nutraukus Sutartj, kaltoji Salis atlygina kitai Saliai su Sutarties nutraukimu
susijusius nuostolius. Pardavéjui padarius esminj Sutarties pazeidima, Pirkéjas jgyja teis¢ pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma yra laikoma Pirkéjo
minimaliais nuostoliais ir neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pardavéjo nuostolius,
vir§ijancius Sutarties salygy jvykdymo uZtikrinimo dokumente nurodyta suma.

VII SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

27. Salys neatsako uZ prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad jsipareigojimy nejvykdé dé¢l aplinkybiy, kuriy negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo uzkirsti kelio Sioms aplinkybéms
ar juy padariniams atsirasti. Salys vadovaujasi Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.

28. Salis turi nedelsdama, t. y. ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, pranesti kitai Saliai
raStu apie atsiradusias nenugalimos jégos aplinkybes, dél kuriy Sutarties ar jos dalies jvykdymas gali
tapti nejmanomas ar 1S esmeés pasunkéti. Tokiu atveju sutartiniy jsipareigojimy vykdymas
sustabdomas, kol isnyks minétos aplinkybés. Salis, paZeidusi nurodyta termina, atleidZiama nuo
atsakomybés tik nuo to momento, kada kita Salis gavo jos prane§ima apie nenugalimos jégos
aplinkybes. Pasibaigus nenugalimos jégos aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos negaléjusi
vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti savo
isipareigojimy vykdyma. Tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo sutartiniy
jsipareigojimy daugiau kaip 3 (tris) ménesius nuo prane§imo apie jas gavimo dienos, Salys tarpusavio
susitarimu gali nutraukti Sutartj. Né viena i§ Saliy neturi teisés reikalauti i$ kitos Salies atlyginti dél
to patirtus nuostolius.

VIII SKYRIUS
KITOS SALYGOS

29. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu,
Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais Lietuvos Respublikos teisés aktais ir Sutarties saglygomis.
Iskilusius nesutarimus Salys sprendZia tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti — Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, teisme pagal Pirkéjo buveinés viets.



10

30. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo — neatskleisti rastu, zodziu ar kitokiu biidu
tretiesiems asmenims jokios komercinés ar finansinés informacijos, kurig suZzinojo
bendradarbiaudamos pagal Sutart;.

31. Apie juridinio asmens adreso, rekvizity pasikeitima Salys turi pranesti viena kitai per
3 darbo dienas nuo pasikeitimo dienos. Salis, nevykdanti $io jsipareigojimo, negali reiksti pretenzijy
dél kitos Salies veiksmuy, atlikty pagal paskutinius jai zinomus kitos Salies duomenis.

32. Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2017 m. liepos 5 d. jsakymu
Nr. A-2583 , D¢l asmeny, atsakingy uz sutarCiy vykdyma, sutarCiy ir jy pakeitimy paskelbima,
paskyrimo* paskirtas atsakingu uz:

32.1. Sutarties paskelbimg — Centrinio vieSyjy pirkimy ir koncesijy skyriaus vedéjas;

32.2. Sutarties vykdyma ir jos pakeitimy paskelbimg — Transporto ir eismo organizavimo
skyriaus vedéjas.

33. Prie Sutarties pridedami dokumentai yra neatskiriamos Sutarties dalys:

33.1. Pluduriuojancios degalinés techniné specifikacija (priedas),13 1.;

33.2. Subtiekéjy sarasas (pridedamas, jeigu yra pasitelkiami subtiekéjai).

33.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas.

IX SKYRIUS
SALIU ADRESAI IR BANKO REKVIZITAI

PIRKEJAS

Kauno miesto savivaldybés administracija
Kodas 188764867

PVM mokétojo kodas LT 887648610
Registro tvarkytojas VI Registry centras
Laisvés al. 96, LT-44251 Kaunas

A.s. Nr. LT 44 4010 0425 0001 0078
Tel. (837)20 00 09

El. pastas info@kaunas.lt

Kauno miesto savivaldybés administracijos
direktorius

(pareigos) A. V.

(parasas)

Tadas Metelionis
(vardas, pavardé)

PARDAVEJAS

AB Vidaus vandens keliy direkcija
Kodas 132090925

PVM mokétojo kodas LT320909219
Registro tvarkytojas V] Registry centras
Raudondvario pl.113, Kaunas

A.s. LT43 7044 0600 0813 6072

Tel. (837)322 844

El. pastas vvkd@vvkd.It

Generalinis direktorius
(pareigos) A. V.

(parasas)

Vladimiras Vinokurovas
(vardas, pavardé)


mailto:vvkd@vvkd.lt

Konkurso salygy 3 priedas/ Sutarties priedas
PLUDURIUOJANCIOS DEGALINES TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas: Pliiduriuojancios degalinés (toliau — Preké arba Pluduriuojanti degaling), skirtos vidaus vandeny laivy
uzpildymui degalais, jskaitant visas jos sudedamasias dalis su sumontavimu, jos pristatyma, pastatymg Kauno miesto savivaldybes
administracijos nurodytoje vietoje ir jrengimg (pritvirtinima), atitinkancios $ioje techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus,
pirkimas.

2. Prekés pristatymo preliminari vieta: Kauno mariose ,,Neptiino jlanka“ R. Kalantos g. 130, Kaunas.

3. Bendrieji reikalavimai Prekei:

3.1. Preke turi atitikti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/1629, kuria nustatomi vidaus vandeny laivams
taikomi techniniai reikalavimai, i§ dalies kei¢iama Direktyva 2009/100/EB ir panaikinama Direktyva 2006/87/EB, reikalavimus,
Europos standartg dél techniniy reikalavimy vidaus vandeny laivams (ES-TRIN) ir turi turéti Lietuvos Respublikoje pripazintos laivy
klasifikavimo bendrovés (RINA, Bureau Veritas, Polski Rejestr Statkow ar kita) iSduotg sertifikatg, patvirtinantj Prekeés atitikima laivy
klasifikavimo bendrovés keliamiems reikalavimams ir atitikimg Europos Parlamento ir Tarybos direktyvai (ES) 2016/1629. Prekés
perdavimo metu Prekei turi biiti atliktos visos teisé€s akty reikalaujamos patikros, matavimai, apziiiros, bandymai, Preké turi turéti visus
Prekés eksploatavimui reikalingus dokumentus ir biiti jregistruota teisés akty nustatyta tvarka. Preké privalo biiti sukomplektuota ir
parengta eksploatavimui taip, kad jg biity galima be papildomy priemoniy eksploatuoti Lietuvos Respublikoje.

3.2. Perduodant Preke Pirkéjui, Tiekéjas turés pateikti visus Prekés eksploatavimui biitinus Prekés dokumentus jskaitant, bet
neapsiribojant, brézinius, jrangos apraSymg ir kitag dokumentacija, iSvardintg Siame punkte:

3.2.1. Prekés techning specifikacijg su jrangos ir mechanizmy apraSymais;

3.2.2. Prekeés brézinj (-ius);

3.2.3. Prekés jrangos i8déstymo brézinj (-ius);

3.2.4. Prekés stovumo skai¢iavimo dokumentus;

3.2.5. Lietuvos Respublikoje pripazintos laivy klasifikavimo bendrovés Prekei iSduota sertifikata, nurodyta 3.1 papunktyje;

3.2.6. Prekés jregistravimo Lietuvos Respublikos vidaus vandeny laivy registre dokumentus;

3.2.7. Kitus Prekeés eksploatavimui butinus dokumentus (jei tokiy yra).

3.3. Pluduriuojanciai degalinei (iskaitant sumontavimo darbus) turi biiti suteikiama ne maziau kaip 1 mety gamintojo
ir (ar) tiekéjo garantija.

Bitina uzpildyti 1—os lentelés 4-5 stulpelius, nurodant konkrecius sitilomos Prekés (ir jos sudedamyjy daliy) duomenis ir
charakteristikas bei kita reikalaujama informacijg bei Prekés (ir jos sudedamyjy daliy) duomenis ir charakteristikas patvirtinanciy
teikiamy gamintojo dokumenty, kuriuose yra atitinkama techninés specifikacijos reikSmé, failo pavadinimg, nurodant puslapj, pastraipa,
punkta, kuriuose yra reikalaujama Prekés (ir jos sudedamyjy daliy) specifikacijos reikSmé (kur reikalaujama).

Tiekéjas perkanciai organizacijai gali siiilyti ir nepagaminta Preke. Tiekéjas techninés specifikacijos lenteléje turi
aiSkiai nurodyti, ar jo siiiloma Preké (ir jos sudedamosios dalys) yra pagaminta ar bus gaminama. Jei Preké (ir jos sudedamosios
dalys) pasiilymo pateikimo momentu yra nepagaminta, gamintojo atitikties deklaracijos, sertifikatai (jei reikalaujama) ar
lygiaverciai dokumentai Pirkéjui pateikiami Sutarties projekto 13.7 punkte nustatyta tvarka.
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Techninéje specifikacijos 1-ojoje lenteléje nurodytos reikSmés, prie kuriy eiluté yra uzbraukta, bus tikrinamos
sutarties vvkdymo metu.

Jeigu tiekéjo silloma Preké (ar jos sudedamosios dalys) yra pagaminta, jrodant siiilomos Prekés (ar jos sudedamuyju
daliy) atitiktj techninés specifikacijos reikalavimams, pateikiami Prekés (ar jos sudedamyju daliy) gamintojo dokumentai
(techninés specifikacijos, katalogu, buklety kopijos, atitinkama (-us) techninés specifikacijos reikalavima (-us) patvirtinanti (-
¢ios) momentiné (-és) ekrano kopija (-os) (print screen) (fokiu atveju momentinéje ekrano kopijoje (print screen-e) turi biiti matoma
informacija, kad kopija padaryta is gamintojo tinklalapio ir turi buti aiskiai pazyméta (-0s) konkreti (-Cios) vieta (-0s), kurioje (-iose)
vra reikalaujamq (-as) prekés charakteristikq (-as) patvirtinanti informacija. Momentiné ekrano kopija (print screen-as) turi biiti aiskiai
iskaitoma.) ir pan.) lietuviy arba angly kalba. Tiekéjas techninés specifikacijos 1 lentelés 5 stulpelyje turi nurodyti konkrecias vietas
(puslapj, pastraipa, punktg ar pan.), kuriose yra reikalaujamas Prekés (ir jos sudedamyjy daliy) charakteristikas patvirtinanti informacija,
arba Sias vietas aiSkiai pazyméti dokumentuose.

Tuo atveju, jeigu pateiktoje Prekeés (ir jos sudedamuyjy daliy) gamintojo dokumentacijoje néra reikalaujamas Prekés (ir jos
sudedamyjy daliy) charakteristikas patvirtinancios informacijos, tiekéjas privalo pateikti Prekés (ir jos sudedamyjy daliy)
gamintojo arba jo jgalioto atstovo (tiekéjo deklaracija néra lygiavertis dokumentas) rastiSkus patvirtinimus (pvz., Prekés (ir/ar
jos sudedamuyjy daliu) gamintojo atitikties deklaracija ar eksploataciniy savybiy deklaracija) ar Kkitus atitiktj reikalavimams
jirodancius dokumentus (informacija), kad perkancioji organizacija galéty jsitikinti sitilomos Prekés (ir jos sudedamuyju daliy)
atitiktimi nustatytiems reikalavimams.

Jeigu teikiami gamintojo jgalioto atstovo dokumentai, kartu turi biti pateikiami ir gamintojo jgaliojimq atstovauti gamintojq
patvirtinantys dokumentai, i§ kuriy turinio turi biiti galima nustatyti, kad jgaliotam atstovui yra suteikta teisé atlikti veiksmus dél kuriy
yra teikiami jo paaiskinimai ir (ar) dokumentai) pvz. gamintojo suteikta teisé aiskinti atitinkamy prekiy technines ir eksploatacines
savybes (techninius parametrus), tuo atveju jei jis teikia jy paaiskinimg. .

Jeigu tas pats Prekés (ir jos sudedamyjy daliy) modelis turi modifikacijas, kuriy charakteristikos skiriasi, turi buti aiSkiai
detalizuota, kuris Prekés (ir jos sudedamyjy daliy) modelis ir modifikacija yra siiilomas.

Pasitlymai, kuriuose sitiloma Preke (ir jos sudedamosios dalys) neatitiks (bus prastesné) techninés specifikacijos reikalavimy,
bus atmetami. Tieké&jas gali sitilyti lygiaverciy ir geresniy charakteristiky Preke.

Pastaba. Jei 1§ techningje specifikacijoje pateikty duomeny (reikalavimy) buty galima daryti prielaidg apie konkrecius Prekes
(ir jos sudedamyjy daliy) modelius ar Saltinius, konkrec¢ius technologinius procesus ar prekiy zenklus, patentus, tipus, standartus,
sertifikatus, konkrecig kilmg¢ ar gamyba, laikoma, kad jie yra tik orientaciniai ir tiekéjai gali sidilyti lygiavercius (lygiavertiSkuma privalo
irodyti tieké&jas).

7-0jo punkto 2-ojoje lenteléje nurodyti reikalavimai Pliiduriuojanciai degalinei (jskaitant sumontavimo darbus) suteikiamai
garantijai. Tiekéjas Pluduriuojanciai degalinei (jskaitant sumontavimo darbus) suteikti papildoma gamintojo ir (ar) tiekéjo garantija
neprivalo, taciau pasiiilius Pluduriuojanciai degalinei (jskaitant sumontavimo darbus) papildomg garantija, virSijanc¢ig 3.3 punkte
nurodyta privalomg gamintojo ar tiekéjo suteikiama 1 mety garantija, uz kiekvienus papildomos garantijos metus bus skiriami balai
kaip nurodyta pirkimo dokumentuos. Jeigu bus pildoma 7-0jo punkto 2-0ji lentelé, biitina uzpildyti Sios lentelés 3-4 stulpelius ir pateikti
reikalaujamus gamintojo ir (ar) tieké¢jo dokumentus.

4. Pagrindinés Prekés sudedamosios dalys:

- degaly talpykla su degaly lygio kontrolés jranga;




- degaly iSdavimo kolonélé su degaly iSdavimo jranga ir degaly ipylimo kontrolés jranga;
- atsiskaitymo uz degalus mokéjimo terminalas.
- pluduriuojantis jrenginys (pontonas), kuriame (ant kurio) turi biiti imontuota (sumontuota) visa auk$¢iau nurodyta jranga ir jrengimai.

5. Preke (ir jos sudedamosios dalys) turi biiti nauja, nenaudota (gamybai turi biiti naudojamos naujos medziagos ir nauji

jrengimai).

6. Prekés horizontalus pavirSius, ant kurio bus vaiksStoma, turi biti neslidus.

1 lentelé. REIKALAVIMAI PREKEI

Eil. Preké ir jos sudedamosios dalys Reikalaujamos techninés Tiekéjo sillomos prekés duomenys Jeigu siiilloma preké yra
Nr. charakteristikos (gamintojas, modelis, modifikacija (jei pagaminta, teikiamo
yra), konkrecios techninés gamintojo dokumento,
charakteristikos ir kita reikalaujama kuriame yra atitinkama
informacija) techninés specifikacijos
(bittina jrasyti visas reikalaujamas reik§mé, failo
reikSmes) pavadinimas.
Nurodomas puslapis,
pastraipa, punktas,
kuriuose yra reikalaujama
prekés specifikacijos
reikSmé
Pildo Tiekéjas
1 2 3 4 5
1. Pluduriuojanti degaliné (Preké): Preké pagaminta (taip/ne) TAIP e Techninis priedas Nr.

Gamintojas (nurodyti pagamintos/gaminamos
prekés gamintojg): Vidaus vandens Keliy
direkcija, AB

Jei siitloma preké keliamus reikalavimus atitinka tik su
papildomu priedu (priedéliu, moduliu, pasirinkimu),
kurio standartinéje prekés komplektacijoje néra,
pasiilyme turi biti nurodyti ne tik reikalaujami
siitlomos prekés duomenys, taciau taip pat aiskiai
nurodyti ir reikiamas prekés charakteristikas uzZtikvinti
padeésiantys  priedai  (nurodyti jy pavadinimai,
gamintojai, modeliai ir kt. duomenys).

Modelis, modifikacija (nurodyti, jei
Pladuriuojanti degaliné D-04

yra):

01 — D-04
registracijos
liudijimas.

e  Techninis priedas Nr.
02 — Bendrojo
i8déstymo planas.




.. Ilgis (iskaitant issikiSusias dalis) 1.5,88 m
LOA — ne daugiau kaip 6,00 m;

2. Plotis (jskaitant iSsikiSusias dalis) | 2.3,93 m
BOA — ne daugiau kaip 4,00 m;

3. Stacionariy konstrukcijy aukstis virs 3.431 m
vandens pavir§iaus — ne daugiau kaip

5,00 m;

4. Grimzlé — ne daugiau kaip I m 4.0,90 m

1.1.

Pladuriuojantis jrenginys (pontonas),
kuriame (ant kurio) turi biti
imontuota (sumontuota) jranga ir
irengimai

Pluduriuojantis jrenginys (pontonas) pagamintas
(taip/ne) TAIP

Gamintojas (nurodyti pagamintos/gaminamos
prekés gamintojg): Vidaus vandens keliy
direkcija, AB

Jei sitiloma preké keliamus reikalavimus atitinka tik su
papildomu priedu (priedéliu, moduliu, pasirinkimu),
kurio standartinéje prekés komplektacijoje néra,
pasiiilyme turi biti nurodyti ne tik reikalaujami
siitlomos prekés duomenys, taciau taip pat aiskiai
nurodyti ir reikiamas prekés charakteristikas uztikrinti
padésiantys  priedai  (nurodyti jy pavadinimai,
gamintojai, modeliai ir kt. duomenys).

Modelis, modifikacija (nurodyti, jei yra):
Pliduriuojanti degaliné D-04

Techninis priedas Nr.
01 -D-04
registracijos
liudijimas.

1.1. ISorinis korpusas pagamintas i§
plieno

1.1. Atitinka (taip/ne) TAIP

Techninis priedas Nr.
01 -D-04
registracijos
liudijimas.

1.2. Korpuso apkalos storis, korpuso
rinkinys turi atitikti Europos standarta
del techniniy reikalavimy vidaus
vandeny laivams (ES-TRIN)

1.3. Korpuso vidus ir iSoré turi buti
nudazyta nuo korozijos sauganciais
dazais

1.3. Atitinka (taip/ne) TAIP

Techninis priedas Nr.
03 — Antikorozinés
dangos duomeny
lapai.

1.4. Vidus, kuriame jmontuota degaly
talpykla, turi buti apSviestas




1.2.

Degaly talpykla su degaly lygio
kontrolés jranga

Degaly talpykla su degaly lygio kontrolés jranga
pagaminta (taip/ne) TAIP

Gamintojas (nurodyti pagamintos/gaminamos
prekés gamintojg): Cosmica, UAB

Jei siitloma preké keliamus reikalavimus atitinka tik su
papildomu priedu (priedéliu, moduliu, pasirinkimu),
kurio standartinéje prekés komplektacijoje néra,
pasiillyme turi buti nurodyti ne tik reikalaujami
siitlomos prekés duomenys, taciau taip pat aiskiai
nurodyti ir reikiamas prekés charakteristikas uztikrinti
padeésiantys  priedai  (nurodyti  jy  pavadinimai,
gamintojai, modeliai ir kt. duomenys).

Modelis, modifikacija (nurodyti, jei yra):
KTDA 2000-10-3/7

Techninis priedas 04
— Kuro talpyklos
techninis pasas.

1.2.1. Degaly talpykla pagaminta i
plieno, dvisiené (antZeminio tipo) su

1.2.1. Atitinka (taip/ne) TAIP

Techninis priedas Nr.
04 — Kuro talpyklos

siurbimo, uzpylimo, alsavimo techninis pasas.
vamzdziais, aptarnavimo liuku, jrengta 7 puslapis — Bendrieji
tarpsienio  kontrolés  jranga  ir duomenys
perpildymo  davikliu  autocisternos

pajungimui

1.2.2. Degaly talpyklos iSorinis

pavirS§ius padengtas dvikomponenciu
gruntu bei atspariais atmosferiniam
poveikiui dazais. Dazymas turi atitikti
LST EN ISO 12944 C3 standarto
reikalavimus.

1.2.3. Degaly talpykla turi atitikti
EN12285-2 standarto reikalavimus.
Turi biiti pazenklinta CE Zenklinimu

1.2.4. Degaly talpykla turi bati
padalinta pertvara j atskiras sekcijas
skirtingoms degaly raSims laikyti.
Sekcijos:

1.2.4.1. pirma sekcija — ne maziau kaip
7 m3;

1.2.4.2. antra sekcija - ne maziau kaip
3m?

1.2.4. Atitinka (taip/ne) TAIP

1.2.4.1. pirma sekcija 7.261 £ 1% m3

1.2.4.2. antra sekcija 3.183 £ 1% m3

Techninis priedas Nr.
05 — Talpyklos
patikros sertifikatas




1.2.5. Turi bati atlikta degaly talpyklos
sekcijy metrologiné patikra (pridavimo
uzsakovui metu)

1.2.6. Turi buti atlikta degaly talpyklos
patikra techninés prieziiiros tarnyboje
(pridavimo uzsakovui metu)

1.2.7. Degaly talpykloje turi biiti
automatiné degaly lygio matavimo
sistema, kuri sudaryta i§ ne maziau kaip
2-jy matavimo zondy.

1.2.7. Degaly talpykloje jrengta automatiné degaly
lygio matavimo sistema (taip/ne) TAIP
Automatiné degaly lygio matavimo sistema
sudaryta i§ 2 (dvieju) matavimo zondy.

Techninis priedas Nr.
06 — Degaly lygio
matavimo sistemos
patikros sertifikatas

1.2.8. Automatinés degaly lygio
matavimo sistemos matavimo zondai
turi matuoti:

- degaly lygj;

- degaly temperatiira;

- laisvo vandens lygj

1.2.8. Atitinka (taip/ne) TAIP

Techninis priedas Nr.
07 — Degaly lygio
matavimo sistema

1.2.9. Matavimo zondas turi bti
komplektuojamas su duomeny
apdorojimo-perdavimo konsole

1.2.9. Atitinka (taip/ne) TAIP

Techninis priedas Nr.
08 — Duomeny
apdorojimo —
perdavimo konsolé

1.2.10. Turi buti atlikti degaly lygio
matavimo sistemos metrologiné patikra
(pridavimo uzsakovui metu)

1.3.

Degaly iSdavimo kolonélé

Degaly isdavimo kolonélé pagaminta (taip/ne)
TAIP

Gamintojas (nurodyti pagamintos/gaminamos
prekés gamintojg): TOKHEIM

Jei siitloma preké keliamus reikalavimus atitinka tik su
papildomu priedu (priedéliu, moduliu, pasirinkimu),
kurio standartinéje prekés komplektacijoje néra,
pasiilyme turi biti nurodyti ne tik reikalaujami
siilomos prekés duomenys, taciau taip pat aiskiai
nurodyti ir reikiamas prekés charakteristikas uztikrinti
padésiantys  priedai  (nurodyti  jy  pavadinimai,
gamintojai, modeliai ir kt. duomenys).

Modelis, modifikacija (nurodyti, jei yra):
TOKHEIM QUANTUM 210 2-2DD

Techninis priedas Nr.
09 — Degaly i§davimo
kolonélés pasas




1.3.1. Degaly iSdavimo kolonélé turi
turéti degaly iSdavimo ir degaly jpylimo
kontrolés jranga

1.3.1. Atitinka (taip/ne) TAIP

Techninis priedas Nr.
09 — Degaly iSdavimo
kolonélés pasas

2 puslapis -
Aprasymas

1.3.2 Skirta dviem degaly riasims
(benzinas ir dyzelinas)

1.3.2. Atitinka (taip/ne) TAIP

Techninis priedas Nr.
09 — Degaly i8davimo
kolonélés pasas

2 puslapis -
ApraSymas

1.3.3. Maitinama elektros energija

1.3.3. Atitinka (taip/ne) TAIP

Techninis priedas Nr.
09 — Degaly iSdavimo
kolonélés pasas

2 puslapis -
Aprasymas

1.3.4. Automatinis degaly pistoletas
(atskiras  kiekvienai degaly rusiai,
benzinui - su gary grazinimu)

1.3.4. Atitinka (taip/ne) TAIP

Techninis priedas Nr.
09 — Degaly i§davimo
kolonélés pasas

2 puslapis —
Pagrindiniai
komponentai

1.3.5. NaSumas - ne maziau kaip 40
/min (kiekvienai degaly rasiai)

1.3.5. Atitinka (taip/ne) TAIP
1.3.5.1. Nasumas benzinui 40 L/MIN
1.3.5.2. NaSumas dyzelinui 40 L/MIN

Techninis priedas Nr.
10 — Degaly iSdavimo
kolonélés kontrolés
ataskaita

1.3.6. Degaly siurblys su oro atskyréju,
mechaniniu filtru su atbuliniu voztuvu

1.3.6. Atitinka (taip/ne) TAIP

Techninis priedas Nr.
09 — Degaly iSdavimo
kolonélés pasas

2 puslapis —
Pagrindiniai
komponentai

1.3.7. Degaly isdavimo kolonélé turi
turéti elektroninj kalkuliatoriy

1.3.7. Atitinka (taip/ne) TAIP

Techninis priedas Nr.
09 — Degaly i8davimo
kolonélés pasas

2 puslapis —
Pagrindiniai
komponentai




8

1.3.8. Degaly iSdavimo kolonélé turi
turéti mechaninj suminj skaitiklj

1.3.8. Atitinka (taip/ne) TAIP

Techninis priedas Nr.
11 — Degaly iSdavimo
kolonélés patikros
sertifikatas

1.3.9. Degaly iSdavimo kolonélé turi
turéti LCD ekrang su apSvietimu

1.3.10. Degaly i8davimo kolonélé turi
turéti nutraukimo movg

1.3.10. Atitinka (taip/ne) TAIP

Techninis priedas Nr.
12 — Degaly iSdavimo
kolonélés instrukcija

1.3.11. Degaly isdavimo kolonélé turi
turéti elektromagnetinius sulétinimo ir
stabdymo voZztuvus

1.3.11. Atitinka (taip/ne) TAIP

Techninis priedas Nr.
12 — Degaly iS§davimo
kolonélés instrukcija

1.3.12. Degaly i8davimo kolonélé turi
biiti padengta antikoriziniais dazais

1.3.12. Atitinka (taip/ne) TAIP

Techninis priedas Nr.
12 — Degaly isdavimo
kolonélés instrukcija

1.3.13. Degaly i8davimo kolonélé turi
atitikti  ATEX  direktyvos 94/9EX
atitinkancios PREN 13617-1
reikalavimus, turi biiti pazenklinta CE
zenklinimu

1.3.14. Degaly iSdavimo jranga turi bati
jtraukta j Lietuvos matavimo priemoniy
registra (pridavimo uzsakovui metu)

1.3.15. Degaly isdavimo kolonélei turi
buti atlikta metrologiné patikra
(pridavimo uzsakovui metu)

1.3.16. Turi bati dvi rités degaly
zarnoms suvynioti (kiekvienos rusies
kurui atskirai)

1.3.16. Degaly ric¢iy skaiCius 2 (du) vnt.
Gamintojas: ELAFLEX ITALIA S.R.L,;
Modelis : Compact Line HD 25

Techninis priedas Nr.
13 — Rités degaly
zarnoms

1.3.17. Rités turi turéti spyruoklinius
sutraukéjus. Rités rémas nertdijancio
plieno arba metalinis dazytas milteliniu
btdu. Degaly padavimo j zarng vamzdis
turi biiti  plieninis. Degaly Zzarnos
pajungimui nuo vamzdelio turi bati 90°
suktukas.




1.3.18. Benzino Zarnos rité turi biiti su
ne maziau kaip 15 m degaly zarna.
Zarna turi bati su gary atsiurbimu ir
pazenklinta CE zenklu bei atitikti
ATEX direktyvos 94/9EX reikalavimus
ir biiti ne maziau kaip II klasifikavimo
lygio 2 kategorijos

1.3.19. Dyzelino zarnos rité turi biiti su
ne maziau kaip 15 m degaly Zzarna.
Zarna turi biti pazenklinta CE Zenklu
bei atitikti ATEX direktyvos 94/9EX
reikalavimus ir biti ne maziau kaip 11
klasifikavimo lygio 2 kategorijos

1.3.20. Degaly iSdavimo kolonélé turi
biti apSviesta

1.4.

Mokéjimo terminalas

Mokéjimo terminalas pagaminta (taip/ne) TAIP

Gamintojas (nurodyti pagamintos/gaminamos
prekeés gamintojg): UNIVERSALIOS
VALDYMO SISTEMOS, UAB

Jei sitiloma preké keliamus reikalavimus atitinka tik su
papildomu priedu (priedéliu, moduliu, pasirinkimu),
kurio standartinéje prekés komplektacijoje néra,
pasiilyme turi buti nurodyti ne tik reikalaujami
siilomos prekés duomenys, taciau taip pat aiskiai
nurodyti ir reikiamas prekés charakteristikas uztikrinti
padésiantys  priedai  (nurodyti  jy  pavadinimai,
gamintojai, modeliai ir kt. duomenys).

Modelis, modifikacija (nurodyti, jei yra): UVS
OTS-250

Techninis priedas Nr.
14 — Mokéjimo
terminalas

1.4.1. Mokéjimo terminalas be
grynyjy pinigu, kuriame:

1.4.1.1. integruotas banko Kkorteliy
skaitytuvas

1.4.1.1. Atitinka (taip/ne) TAIP

Techninis priedas Nr.
14 — Mokéjimo
terminalas

4 punktas

1.4.1.2. integruotas terminis kvity
spausdintuvas

1.4.1.2. Atitinka (taip/ne) TAIP

Techninis priedas Nr.
14 — Mokéjimo
terminalas

5 punktas




10

1.4.1.3. integruotas fiskalinis blokas

1.4.1.3. Atitinka (taip/ne) TAIP

Techninis priedas Nr.
14 — Mokeéjimo
terminalas

6 punktas

1.4.1.4. integruotas 2D briks$niniy kody
skaitytuvas

1.4.1.4. Atitinka (taip/ne) TAIP

Techninis priedas Nr.
14 — Mokeéjimo
terminalas

7 punktas

1.4.2. Briik$niniy kody skaitytuvas:

1.4.2.1. nuskaito EANI3 ir QR
bruksninius kodus

1.4.2.1. Atitinka (taip/ne) TAIP

Techninis priedas Nr.
14 — Mokéjimo
terminalas

7 punktas

1.422. turi galimybe  skaityti
briaksninius kodus i$ mobiliojo telefono

1.4.2.2. Atitinka (taip/ne) TAIP

Techninis priedas Nr.
14 — Mokéjimo
terminalas

7 punktas

1.4.3. Mokéjimo terminalo sisteminis
blokas:

1.4.3.1. procesoriaus galingumas (CPU)
— ne maziau kaip 3,6 GHz

1.4.3.1. procesoriaus galingumas (CPU) — 3,7
GHz

Techninis priedas Nr.
14 — Mokéjimo
terminalas

2 punktas

1.4.3.2. operatyviosios atminties talpa
(RAM) — ne maziau kaip 8 GB

1.4.3.2. operatyviosios atminties talpa (RAM) — 8
GB

Techninis priedas Nr.
14 — Mokéjimo
terminalas

2 punktas

1.43.3. kietojo disko duomeny
apdorojimo sparta - ne mazesné nei 50
mb/s

1.4.3.3. kietojo disko duomeny apdorojimo sparta
- ne maZiau 500 MB/s.

Techninis priedas Nr.
14 — Mokeéjimo
terminalas

2 punktas

1.4.3.4. kietojo disko talpa - ne maziau
kaip — 256 GB

1.4.3.4. kietojo disko talpa - 256 GB

Techninis priedas Nr.
14 — Mokeéjimo
terminalas

2 punktas

1.4.4. Mokéjimo
vaizduoklis:

terminalo

1.4.4.1. jstrizainé — ne maziau kaip 20
coliy

1.4.4.1. jstrizainé — 21 coliy

Techninis priedas Nr.
14 — Mokéjimo
terminalas

3 punktas




11

1.44.2. apsaugotas  antivandaline
apsauga

1.4.4.2. Atitinka (taip/ne) TAIP

Techninis priedas Nr.
14 — Mokeéjimo
terminalas

3 punktas

1.4.4.3. turi biiti pritaikytas darbui lauke
24/7

1.4.4.3. Atitinka (taip/ne) TAIP

Techninis priedas Nr.
14 — Mokeéjimo
terminalas

3 punktas

1.4.5. Mokéjimo terminalo korpusas:

1.4.5.1. rémas i8 neriidijancio plieno

1.4.5.1. rémas i§ neriidijancio plieno

Techninis priedas Nr.
14 — Mokéjimo
terminalas

8 punktas

1.4.5.2. atsparumas aplinkos
temperatiirai — nuo ne daugiau kaip

1.4.5.2. atsparumas aplinkos temperatiirai — nuo -

35°C °C ir iki + 45°C

Techninis priedas Nr.
14 — Mokéjimo

—359C ir iki ne maziau kaip + 45°C terminalas
8 punktas
1.4.5.3. atsparumas drégmei — ne 1.4.5.3. atsparumas drégmei — 95 % Techninis priedas Nr.
maziau kaip iki 95% 14 — Mokéjimo
terminalas
8 punktas

1.4.5.4. turi buti Sildomas termostatu
valdomu $ildytuvu

1.4.5.4. Atitinka (taip/ne) TAIP

Techninis priedas Nr.
14 — Mokéjimo
terminalas

8 punktas

1.4.5.5. mokéjimo terminalas turi biiti
apsviestas

7. Pluduriuojanciai degalinei (iskaitant sumontavimo darbus) sitilomas garantinis terminas (tiekéjui pasiulius Pliudurivojanciai

degalinei (jskaitant sumontavimo darbus) papildomqg_garantijq. virSijanciq 3.3 punkte nurodytq privalomq I mety gamintojo ir (ar)

tiekejo garantija, tiekéjui bus skiriami papildomi balai

2 lentelé. Butina uZpildyti lentelés 3 stulpelj jame nurodant konkreci

reikSme ir pateikti 4 stulpelyje nurodytus dokumentus.

Eil. Reikalavimo pavadinimas Tiekéjo siuloma reik§mé Teikiamo (-y) dokumento (-u) failo (-u) pavadinimas (-ai),
Nr. (pildo tiekéjas) kuriame (kuriuose) yra reikalavima patvirtinanti informacija
(pildo tiekéjas)
1 2 3 4
1. Pladuriuojanciai degalinei | Garantinis terminas (nurodyti Priedas Nr. 15 — gamintojo garantijos deklaracija
i | AT | s il sttt s
darbus) gamintojo isduotq suteikiamq garantijq patvirtinantys
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(arba) gamintojo garantinis
terminas — ne trumpesnis kaip

privalomos ir papildomos (jei
papildoma garantija siiiloma)

dokumentai. Jei garantinis terminas suteikiamas ne gamintojo, o tiekéjo,
kartu pateikiamas tiekéjo patvirtinimas / uztikrinimas, kad Plidurivojanti

1 metai degaliné bus tinkamos naudoti visq tiekéjo nurodytq garantinj laikotarpj
t. y., kad per garantinj terming, kuris prasideda po Pliduriuojancios
degalinés perdavimo Pirkéjui dienos, isaiskéjus Pliduriuojancios
degalinés (iskaitant sumontavimo darbus)tritkumams (defektams),
Pliadurivojancios degalinés (iskaitant sumontavimo darbus) tritkumas
(defektas) bus pasalintas arba Pliduriuojanti degaliné bus pakeista

tinkamos kokybés Pliduriuojancia degaline;

trukmes): 1 metai, i$ kuriy
papildoma garantija (jrasyti
siitlomos papildomos garantijos,
virsijancios privalomg minimalig
[ mety garantijos trukme, jei
papildoma garantija siiiloma) 0
metai

Tiekéjui nurodzius sitilomq papildomg, t. y. virsijantj Pliduriuojanciai
degalinei (iskaitant sumontavimo darbus) reikalaujamq minimaly 1 mety
garantinj terming, tiekéjas privalo kartu su pasiiillymu pateikti gamintojo
iSduotus suteikiamg papildomg garantijq patvirtinancius dokumentus. Jei

papildomas garantinis terminas suteikiamas ne gamintojo, o tiekéjo,
kartu su pasiilymu pateikiamas tiekéjo patvirtinimas / uztikrinimas, kad

Plidurivojanti degaliné (iskaitant sumontavimo darbus) bus tinkama
naudoti visq tiekéjo nurodytq garantinj laikotarpj, t. y., kad per garantinj

terming, kuris prasideda po Pluduriuojancios degalinés perdavimo
Pirkéjui dienos, isaiskéjus Pliduriuojancios degalinés (jskaitant
sumontavimo darbus)trikumams (defektams), Pliduriuojancios degalinés
(iskaitant sumontavimo darbus) tritkumas (defektas) bus pasalintas arba
Pliuduriuojanti degaliné bus pakeista tinkamos kokybés Pliduriuojancia
degaline.)

Pastabos:

1) Balai uz pasiulytq papildomq garantinj terming bus skiriami tik uz 1-3 papildomus metus, t. y. jei tiekéjas nepasiiilys papildomo garantinio
termino, jam bus skirta 0 baly uz Sj kriterijy, bet jei daugiau nei 3 metai, tai bus skaiciuojama, kad pasiilé 3 metus. Jei tiekéjas nurodys papildomg
garantinj terming isreiksStq ne sveikuoju skaiciumi (pvz. 0,5, 1,5; 2,2;, 3,2 ar pan.), perkancioji organizacija balus (V) skirs pagal sveikojo skaiciaus reiksme
(pvz. pasiulius 0,5 mety papildomq garanting terming bus skiriama 0 baly (V), 1,5 mety papildomq garantinj terming bus skiriami 2 balai (V);
pasiilius 2,2 mety papildomq garanting terming — 4 balai (V); pasiilius 3,2 mety papildomq garantinj terming — 6 balai (V) ir t.t.).

2) Jei tiekéjas techninés specifikacijos 7-o punkto 2-ojoje lenteléje nurodo siitlomg papildomgq, t. y. virsijantj Pliduriuojanciai degalinei (jskaitant
sumontavimo darbus) reikalaujamg minimaly 1 mety garantinj terming, tiekéjas privalo kartu su pasiillymu pateikti gamintojo isduotus suteikiamg
papildomq garantijq patvirtinancius dokumentus. Jei papildomas garantinis terminas suteikiamas ne gamintojo, o tiekéjo, kartu su pasiillymu
pateikiamas tiekéjo patvirtinimas / uztikrinimas, kad Pliduriuojanti degaliné (jskaitant sumontavimo darbus) bus tinkama naudoti visq tiekéjo nurodytq
garantinj laikotarpj, t. y., kad per garantinj terming, kuris prasideda po Pliduriuojancios degalinés perdavimo Pirkéjui dienos, isaiskéjus
Pliidurivojancios degalinés (jskaitant sumontavimo darbus) trithumams (defektams), Pliduriuojancios degalinés (jskaitant sumontavimo darbus)
trithkumas (defektas) bus pasalintas arba Pliduriuojanti degaliné bus pakeista tinkamos kokybés Pliuduriuojancia degaline.)

Tiekéjui nepateikus Siy dokumenty kartu su pasialymu, uz kokybés kriterijy jam bus skiriama 0 baly. Jei tiekéjas nepasiiilys papildomo garantinio termino,
uz kokybés kriterijy jam bus skiriama 0 baly.
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Pateikdamas Sig uZpildyta technine specifikacija Vidaus vandens keliy direkcija, AB patvirtina (deklaruoja), kad siiiloma Preké
(ir jos sudedamosios dalys) ja atitinka. Patvirtiname, kad siiiloma Preké (ir/ar jos sudedamosios dalys) bus pagaminta (jeigu
sitlloma nepagaminta Preké (ir/ar jos sudedamosios dalys)) ir pristatyta pagal techninés specifikacijos ir pasiiilymo
reikalavimus, taip pat deklaruojame, kad techninéje specifikacijoje nurodyta informacija yra teisinga.

Gamybos direktorius Mindaugas Gutauskas
(Tiekéjo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas)* (ParaSas) (Vardas, pavardé)

*Jei dokumentas pasirasytas ne tiekéjo vadovo, kartu pateikiamas jgaliojimas, suteikiantis teise Sj dokumentq pasirasiusiam darbuotojui, atstovauti
tiekéjq.



DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Kauno miesto savivaldybés administracija

Dokumento sudarytojas (-ai)

Akciné bendrové Vidaus vandens keliy direkcija

Dokumento pavadinimas (antrasté)

PLUDURIUOJANCIOS DEGALINES PIRKIMO
SUTARTIS

Dokumento registracijos data ir numeris

2023-11-22 Nr. SR-626

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo
registracijos numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

Paraso paskirtis

PasiraSymas

Para$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Tadas Metelionis Administracijos direktorius

ParaSo sukiairimo data ir laikas

2023-11-21 14:59

Paraso formatas

Trumpalaikio galiojimo (XAdES-T)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2023-11-21 14:59

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja ADIC CA-A
Sertifikato galiojimo laikas 2023-04-20 09:38 - 2026-04-19 09:38
Paraso paskirtis Pasirasymas

Para$j sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

VLADIMIRAS,VINOKUROVAS -

Para$o sukiirimo data ir laikas

2023-11-22 10:10

Paraso formatas

Einamojo galiojimo (XAdES-EPES)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja EID-SK 2016
Sertifikato galiojimo laikas 2023-05-26 15:57 - 2028-05-24 23:59
Paraso paskirtis Registravimas

Para$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Renata Likauskiené vyriausioji specialisté

Paraso sukiirimo data ir laikas

2023-11-22 10:27

ParaSo formatas

Trumpalaikio galiojimo (XAdES-T)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2023-11-22 10:27

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

EID-SK 2016

Sertifikato galiojimo laikas

2023-04-11 12:16 - 2028-04-09 23:59

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny
vientisumui uZtikrinti

Pagrindinio dokumento priedu skaicius

1

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaicius

0

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

Priedas Nr. 1 Degalinés techniné specifikacija
(Uzpildyta).docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas
elektroninis dokumentas, pavadinimas

Elpako v.20231115.4

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio
(-iy) parasSo (-y) tikrinima (tikrinimo data)

Tikrinant dokumentg nenustatyta jokiy klaidy (2023-11-22)

Elektroninio dokumento nuoraso atspausdinimo data ir ja
atspausdines darbuotojas

2023-11-22 nuorasa suformavo Dovilé Skerath

PaieSkos nuoroda

Papildomi metaduomenys






